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Carta de fecha 7 de diciembre de 1902 dirigida al Presidente de la 
Asamblea General por el Representante Permanente de Jordania ante 

las Naciones Unrdas 

Tengo el hon,r de adjuntar un informe basado en declaraciones fOtmUlddaS por 
el Dr. Steinar 3erge y el asistente pediatra $yvind Wller en una reunibn 
celebrada en el Dhpartamento de Relaciones Exteriores de Noruega el 24 de junio 
de 1982. 

El testimonio de lar do8 doctores noruegos habla por si mismo, Es una 
relación horrorosa del salvaje canportamiento de lar fuerzas is.;eries hacia Loo 
refugiados paleatinos y 108 ciudadanos libaneses del Libano meridional. 

8olicito l Vuestra txcelencía que tenga a bien dirtribuír el dnforme adjunto 
como documento oficial de la Asamblea General en relación con el tema 61 del 
proqrama, y como documento del Canse jo de Seguridad. 

(Firmado) Hazem NUSEIBEH 
EnW jador 

Representante Perinenente 

82-35913 26136 / .** 
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ANEXO 

Nota de fecha 6 de junio de 1982 del Departamento de Relaciones 
Exteriores de Noruega 

El informe adjunto (véase el apéndice) se basó en las declaraciones formuladas 
por el Dr. Steinar Berge y el asistente pediatra Ibyvind Mfiller durante una 
reunión celebrada en el Departamento de Relaciones Exteriores de Noruega el 24 de 
junio de 1982 a las 4.07 horas. Ambos eran miembros del equipo sanitario del 
Frente Palestino de Noruega en Saida. 

El equipo trabajaba de conformidad con un ocuerdo entre el Frente Palestino de 
Noruega y La Sociedad de la Media Luna Roja Palestina. 

Estaban presentes las siguientes personas del Departamento de Relaciones 
Exteriores: 

1 Hans Wilhelm Longva, asesor regional, 

1 Bjarne LindstqzIm, Jefe de Ofickna/Subsecretario, 

‘1 Lars A. Wensell, primer consejero, 

4) Peter R. Rasder, primer consejero, 

5) Steffen Kongstad, pasante. 
s 

Tambih estaban presentes los miembros siguientes del equipo sanitario del 
Frente Palestino: 

1) Maríanne Wller 

2) Liv Bett i Btedby 

3) Batit Fikrdal 

La reunih efectuada en el Departamento de Relaciones Exteriores el 24 de 
junio de 1982 tuvo como finalidad obtener una telach completa de las 
circunstancias de la detencfbn del Dr. Berge y el l rirtente pediattr Wler, 
efectuada el 13 de junio de 1982, y del tratamiento de Berge y Wller durante su 
encaroeluniento en la prisíbn israeli, del 13 al 20 de junio, y escuchar la 
relacibn de Berge y Pl@ller en IU calidaó de testigor del tratamiento que me daba 
l sua companeror Cre prirtbn durante el perfodo de encarcelamírntc 



el informe. El informe compilado por el Departamento de Relrcionox Exteriores fue 
leido y aprobado por el Dr. Berge y el arirtente Infantil IQIller. Ade&@, 
firmaron el informa y con ello han confirmado que suminirtta una dercripcib 
correcta de lo que experimentaron. 

Departamento de Relaciones Exteriore 
Hans Wílhclm LOKIVA 

t l l 

La traduccí6n del noruego al inglir no e8 autorizadat fue efectuada por el 
Frente Paleatino en forma aprerurada. Por lo tanto, toda queja relativa a 
inoxactituder de la verribn inglesa ea reponrabilidad del Frente Palertino y no del 
Departamento de Relacione8 Exteriores. 
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APENDICE 

Informe 

1. Circunstancias en que fueron detenidos el Dr. Steinar Berge y el asistente 
pediatra &vind M@ller 

aerge y M4ller fueron arrestados en un punto de control eatabltcido por los 
israelies en Saida, en la calle que lleva a la playa donde hablan llegado para el 
control de pasaportes. Los que pasaban el punto de control recibian una marca 
estampada en los pasaportes. A juicio de Btrgt y Wlltr, la marca significaba 
que el receptor era reconocido por los israelies y que daba libertad de circulacih 
dentro de una zona determinada. 

Btrge y Mbller se presentaron al punto de control cl 12 de junio y 
recibieron el pase. Bergt recibid la marca necesaria en su pasaporte y en AU 
tarjeta de identidad de la Meclia Luna Roja , en tanto que Mlbller recibió la marca 
en cl brazo. A la maflana siguiente, la marca correspo.rdiente a Wlltr se tstamp6 
en mu pasaporte y su tarjeta de identidad de la Media Luna Roja. 

El 13 de junio, Berge y ?$dlltr me presentaron nuevamente al punto de control 
para acampanar a un doctor canadiense y a btro palestino con los que no hahian 
podido reunirme el 12 de junio. La razbn de que Berge y Wlltr acompanaran a 
ambos doctores al punto de control cl 13 de junio era que deseaban ver si serian 
detenidos. El resto del personal palestino del hospital ya habia mido detenido, 
incluso el anemtemimta~ por lo tanto, mi el cirujano, un canadiense, también era 
detenido, tendrían que cerrar el hospital. Puesto que Barga y M@lltr ya habian 
pasado el punto de control y recíbido las marcas necesarias el día anterior, 
estimaron que ya me loo reconocia y l probabm y que gozaban de la libertad de 
círaulaci&n que muponia el tener la marca. 

tl punto de control funcionaba en la foraa #íquiente lar petmonam que me 
prenntrban debirn prmrr de un punto de aonttol l otro rituador l cada lado de la 
salle. Lntre arbor puntar de oantrol habia trem l utordvílem l rtacíonador con 
deletorem l n~amcaradom que debían mellalar l quidner detener. Brrge y Wller no 
conocen la identid d de los delatores. Cuando paraban entre ambo8 puntos de 
control junto con dom doctores canrdfenme y palestino, Berge y Wller fueron 
detenidos por perronam que ídentifíaan cosno roldador irraeliem. 

Mo oe dio oportunidad alguna l botge o Wllot pmr ídentifiaarme o dar 
enplicaatonem en l 1 e-ato de la detenuíbn. Irgbn krge y Wller, lrr permonrm 
que loa detuvieron no rabian necemariumente que detrnfan a trabajadores manítrtíom. 

Luego de la detenakh, me llevb l Berge y #l$ller l una escuela donde me 
reunir l lar perronam detenidrm. Entre una l ohuo minutar derpuir de mu llegada l 

la l mwela, ea deaír , en uno8 15 mínutor derpuir de la detencibn, me concedib l 
Berge y bl@Uler la oportunidad de identificarre. 

Habian momtredo pum pamaportem noruegom vhidom aon visados vilidos de entrada 
en el Líbano, tarjetam de identidad libanemam vilidas que delsomtraban que tenian 
remidencir vilida y permisos de trabajo en el Libano, y tarjetaa de ídentídad 
rwpmdfdrm por la Sociedad de la Urdir Luna Roja Palemtina, con lo que ee demomtraba 
que eran personal sanitario civil. Emtas trrjetam de identidad eran blancas, 

/ ,  l 
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marcadas claramente con loe emblemas de la Cruz Roja y la Media l,una Roja, con la 
fotcctrafia de titular y el timbre de la Sociedad de la Medía Luna Roja Palestina. 
A k$ziller le quitaron 5~5 tarjetas de identidad durante el encarcelamiento, en 
tanto que Berge aún laa tenis en eu poder y lan mostr¿ durante la reuníbn celebrada 
en el Departamento de Relaciones Exteriores. 

Ademds del hecho de que se habían identificado como personal sanitarlo unoe 
15 minutos deepués de eu dctencidn, Berge y M#ller estaban convencidos de que 
fueron reconocidos esa misma tarde en el lugar donde 105 internaron por el 
funcionario ieraeli de m6s alto rango de Saida , un hombre llamado Arnon Mozer. 

Berge y M$Qler ya se habian encontrado con el Coronel Arnon Mozer en el 
punto de control el 12 de junio. Se habfan quejado por la difícil situaci6n que 
reinaba en el hospital luego de la detenci6n del 90) de1 pereonal masculino el 
ll de junio y dijeron que, en particular ,* carecian de anestesistas para las 
numerosas operaciones que debían haberme realizado de inmediato. En la reuni6n con 
el Coronel Mover, el 12 de junio , se convino en celebrar una reunibn con el mismo 
Mozer el 13 de junio a las 10.00 horas. Deapda de haber esperado doe horas en la 
oficina de Mover, hasta el mediodia, el 13 de junio, Berge y Wller participaron 
en una reunión celebrada para el personal sanitario civil de Saida a fin de 
examinar la organízacibn ulterior de la atencibn sanitarla en la ciudad; Dirigi6 
la reuní& un doctor irraeli (un supuesto psiquiatra). El Hospital de la Media 
Luna Roja, situado en la calle de enfrente, no fíguraba en la lista de hospitales 
que cooperarian, por lo tanto, Berge conriderá posteriormente que la preeencia de 
sus repreeentantee en esa reunibn fue un error de parte de los israelfes. Rerge y 
@@ller volvian directamente de esta reunibn cuando fueron detenidos. Eaa misma 
tarde, Mover habia visto a Berge y Wller, ahora como pretor. Rerge y M$ller no 
dudan un solo instante de que el Corono1 Mozer loa reconocí6 aunque no tuvo lugar 
convetracibn alguna entre Meter y Berg8 o Wller. Mozer ertaba parado (I unor dor 
metror de Nller y ae míraton. 

Durante el potfodo de l ncrrarluiento, níngbn funcionario rorponrrblr del 
petaonrl ierrelf rxpliao 1 krge o B@ller aullar 8r8n Ira rasoner do eu 
dot*noibn. Lo rir lejor l que hrbfr llegado el funuíonrrío irrreli rerpanrable rl 
dar una l xpliaaoíbn dr 18 detrnuibn fu8 ou8ndo on una cicaríbn rl pmguntrr Wlet 
h rarbn de IU detench recibí6 Ir reapuerta ríguíentw Vetamos íntererador en 
uber quíinor mon u8tde8’. Por otra parto, lar roldador, l quionea Bergr y 
Wllor conrídoraban guardíar do loa proaor , loe acusaron de portenocer 8 la 
“brndr Barder-PIeínhofa y do l r ~rrorinorw o do haber %r&brjrdo para rronínora y 
babor aayuddo & owltrr J la O&P. 

Biarírnne ~llor, lr l rparr do Byvínd ollar, roRrl6 quoI on rrrpuort& l IUI 
preguntar, h&bir reaíbído lr ínformwíbn del Coronel Arnom Mora que le detencibn 
de .&Vínd Wllor 80 d8bia l que “h&bir ryudrda I Ir OLP y 8 loe torrorí8tre l 

eaarpar do1 horpítrlm. Arnon Motor 00 mo8trb rrnuente l rumínírtrrr l la l 

sra, Wller ínformaaionem aobro Itoinrr krgo. f&vínd U#llor dijo que durmto au 
l nurrarl~níonto no había oído rcurreí6n rlgunr de lr fndola que Motor h&bf& 
i8fW8do 8 IA Ira. U#llor. ~llor y 18 Ira. ~llor rubrayrron que rotr l currai6n 
era ínjurtífíaadr y que, en todo oi801 hubiwo rido imporíhle ryudrr 8 8m8par del 
horpítal l l lguíen a quíon porrogufan los írrarlior debido al intenro aontrol que 
btor l jercian. 

/ . . . 
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I&diatamente dcapu8s de su arresto el 13 de junio, Bergc y Wllcr fueron 
trasladados al patio de una escuela en Saida, donde se les mantuvo durante 36 horas 
aproximadamente. El 15 de junio por la matlana , se les trasladó a otro campo de 
concentración en la _Safar Citrus Como ration, situada entre 2 y 3 kildmctros al sur 
de Ssida. Al día siguiente, 16 de junio, se les trasladó s la prisi6n Magido en 
Israel. El 20 de junio por la tarde fueron puestos en libertad y a dísposícit5n de 
la Embajada de Noruega en Te1 Avív. 

Poco después de su arresto, Nllar había sido marcado con una crut roja y 
una especie de medía luna en la parte posterior de su camisa. Por nu parte, Berge 
había sido marcado con varios caracteres hebreos en negro, tambíin en la parte 
posterior de su camisa. Todos los prisioneros fueron marcados del mismo modo. 
Berge y M$llcr ignoraban el significado de tale8 marcas y no sabían si los 
prisioneros con marcas diferentes recibían trato tambiin diferente. 

Luego de su llegada a la escuela en que estuvieron internados mientras se 
hallaban en Saida, se les llevd primero a un pequetlo patio y nds tarde a un terreno 
vecino mAs grande y abierto. En el pequeno patio de la escuela se les obligb a 
permsnecer de rodillas con las manos atadas a la espalda. Bo pudieron recordar sí 
también en ese lugar habfan tenido que mantener la cabeza inclinada. 

Mientras aún se hallaban en el pequetlo patio de la escuela oian gritos de 
gente - “gr 1 toe de dolor” - procedentes del terreno vecino más grande. Oyeron 
tambidn andanadrs de díaparos procedentea del terreno vecino, pero no pudieron 
distinguir ei los disparar 8610 tenian 01 propórito de amedrentar o mí realmente 
alguna gente había sido muerta 8 tiro& 

ni8 tarde, t8rbíin rlkos F-ron ttarla6aha al otro t*tt*no Jm grande y 
abierto, donde m los obllg6 l arrodillarro mn lam mmoa ata&8 l la l rprlda y la 
cabes8 ínalínrda, Poatorfomsnta lea ataron las mano8 al fr*nt* y Xoa 9uardiar 1~ 
permitieron l l8vant8r la cabeza9 sin ro8trrr 8xprerí6n alguna. Fuaran oblígrdor 8 
permanecer de rodillas an osa forma durante 36 horas s~uiJlar rproxiwhmsntr, sin 
que ae les jwrmíthrr movetm. Rtrantr 01 di8 l rtrban rrrud~llr8ar al -1 por lo 
qua 01 calor lar molrmtalsr bastante. Durante la noahe, hada ~48 bírn frfo. 

tabfa ríeta vehfouloa blindado8 do trrnaporte de trepa@ reQlln&o el tort8n6, 
oada uno equipado uan UM mtrallrdam pouda que l puntrba l lar prtrímaros. 

Bi bien UM que otra vus #a 1~ te@6 oen bastmw y atrar ebj&tor , no fwton 
swotidos 8 víolswtr firiar mientras l stuvioron pririonoroa. Paro loo roldado8 
irra*lforr que l stabsn golprndo l otro prirlonero, en varías oetariomr dioron la 
ínpreeih de qw tubiin qurrhn golpear 8 krg8 y l Wlw, paro ella no 
rucodi& Foeteriorunte, Borgo y Wller fueron objeto do trato amonrra&r por 
parte do lem í8rmli*a pero no me les momati l ve)Amenos Zisíuo8. tas roldadoa 
írraolios utilísaban palrbrrr ofenrivar. Bergo y Wller tonian la improsibn de 
que algunoa soldados habian querido 9olperrlo8, peto que otros so lo habian 
impedido y habian evitado qus los sosmtiwrn 8 vejimen88 tiricos. tn relacidn con 

/ . . . 
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esto, Marianne Wller declarb que había recibido la visita de un soldado israelí, 
quien le dijo que su esposo había sido trasladado dos días antes a Israel. El 
soldado di jo: “Me preocupé de que recibieran un trato adecuadc . No se identificó 
y no quiso explicar lo que quería decir con “trato adecuado*. qdemis de esa 
informacibn proporcionada por la Sra. M@ller, Byvind Wller Aeclarb que habia 
pedido a su interrogador que fuera a ver a su esposa y le dijera que lo iban a 
llevar a Israel, tal como lo habla prometido Ir persona que estaba a cargo del 
interrogatorio. 

Berge y M#ller recibieron alimentos pan y  agua - por primera vez en la noche 
5iguiente a su arresto. M65 tarde fueron objeto de un trato “especial”: fueron 
los primeros en recibir alimento y agua, y  además en mayor cantidad que los demás 
prisioneros. 

Berge y @@ller fueron tratados con correcci6n durante los interrogatorios. 
Durante el interrogatorio a que fue scxsetido el 14 de junio por la tarde, se pidió 
a Berge que examinara un cadáver que yacía afuera. Berge tuvo la impresián de que 
dicha peticidn tenía por objeto verificar si Cl era ddico. Cerca del caddvet que 
Berge tuvo que examinar yacian otro5 56 caddveres en un vehiculo (tipo camioneta). 
El magistrado encargado del interrogatorio había dicho a Berge y a Wller que, a 
su juicio, podrian ser puestor en libertad. No obstante, ello no oourrló. 

Berge y  wller fueron tratador correctamente en el campo de concentracibn de 
SaJar. En el autobús que 105 llev6 a Israel se les dispensó un trato preferente. 
Mientras que los demis prisioneros debieron sentarse en la parte posterior del 
autotir con los ojos vendados y  las manos atadas a la espalda, Berge y  M#ller se 

sentaron en la parte delantera sin vendas en los ojos y  sin ataduras. 

tn la prisibn Magido en Israel, Berge Y Wllet hubíeron de permanecer 
tendidos durante 48 hera8 r~roximadunente en lo Que ellos llamaron ‘el tmreno del 
interrogatorio*. Todo el tiempo se les mantuvo eaporadoa yI l demja, con los ojor 
vandado*. Wo obmtante, aún l lli fueron objeto de trata prafarente ya qua, l 
diforenoia de loa dan& primitmeror, oada uno de alloa pudo t8Marw aobre un 
oolahbn durantr la mayor parte del tiafqo. Ie lea porritib trmbih permanocar 
l entadoa an loa aelahenea. krrante l aa portobo, krge y Wllrr pudírren afr c6mo 
ae golpeaba 8 otroa príaionoroa que h&bfa en el lugar. tn una ocas&, Eerge y 
Wller recibieron pedradaa. Durante el reato de au eatadia en príaíbn, Berge y 
mller fueron tratados bartante bien. Cuando se desplazaban por la príribn 
tenían loa ojaa vendado8 y @ataban l apoaadoa, o bien tenian grilletes en loa píer. 

de l.om malm ttrtoa Infltafdoa l loa Driabnaros Y meaenaiados 

Según d~lataatuwr de kt9e y do Wllatr on al terreno abierto y nir grande 
de la l aauela en Smida, ae omploaba muaha violencia en aantra de loa prisioneroa. 
krge y M#lLer calaulan que an asa terreno habfa entre SO0 y 600 priríonaroa y 
artiun qua ria o mmoa la mitad de elloa fue rometida I víoler~ia ilaica, ea 
deuir, 8 palítar 0 l golpea. 
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Las armas utilizadas para golpearlos eran gruesas y s6lidas patas de mesas, 
redondae o cuadradas. Mtnde, Sc utilizaban largas varas parecidas a bastones, 
ligtramtntt fltxiblts. Dichas varas ttnian hasta un metro de largo y 
aptoxfmadamtntt 2 cn. dt trptror. Para dar golpes se utilizaban también largos 
tubos rigidos de plástico partcidoe a mangueras de riego , así como gruesas cuerdas 
que a menudo tenían grandte nudos en los extremos. En una ocasidn, M$ller vio 
qutr durantt una paliza, st utilizaba una dt tsas cuerdas con un trozo de metal 
atado a un extremo. En otra ocasibn, v;lo qut st utilizaba, con el mismo propósito, 
un palo o pata de meta con clavos tn la punta. Los soldados utilizaban cinco, seis 
o sittt bandas de pl48tico atadas juntas, de modo que el conjunto formara un 

1it igo. ~ns priwi~~nt.:o8 rtcibían conatantts punttazos y golpes con las culatas de 
lo8 riflts, y puntapiés con las botas dt los militares. Se hacian disparos al 
aire, justo por tncima de las cabezas da los prisioneros. 

si bitn la medida tn qut st tmpltaba la violencia tra variable, st hacia uso 
da ella durantt todo al dfa. En la manane se rtcurria menos a la violencia, pero 
&sta aumtntaba conformt iba avanzando el dia. Durante las horas diurnas, se la 
tmpltaba tn forma ininttrrumpida, paro st dtjaba de tmpltar en la tarde, cuando los 
prisiontroe st iban a dormir. Durantt la noche, no st producia violencia. 

El m¿todo dt tmpleo dt la violtncia conairtfa tn apartar ptqutnos grupos de 
pririontros qut 8e hallaban tn los alredtdorts dtl ttrrtno, qut luego tran 
golpeados por grupos de do8 , tres y haata cuatro soldados con las armas 
anteriormtntt dtscritat. Se golptaba a los prieiontros con mayor frtcutncia en cl 
tet&aago, tl tbrax, 108 hombros, la cabtza, y con frtcutncia algo menor en la 
inglt, stgdn la posicibn tn que los prísiontros estuvieran sentados. La mtdida tn 
que se utilizaba la violtncia en contra de un prieiontro determinado tra variable. 

Otra cosa que dtrtacaron Berge y Wler fue qut la8 corrta8 pldrticar que st 
utilizaben per8 atar lee meno8 dt loo ptirionttor eran plana8 y dt bOrdt8 
cortental, de manerr que CeU88b8n dolor l 108 pri8fonercrs. ti61 tarde, durante su 
oautiverio, Barge y )11611er vieron qu8 un 9r8n nkt0 dr priríoneror teni htridar 
08Urrdrr por diohe eotreas* Cn un p8r de oportunidader, Berge y *ller vítron 
que 80lhd08 írrulior bien inten&wUo8 rotirrbm 188 uorrea8 piirtíoar con un 
ouahille & un príríO?ierO qu8 Ie hrbfr qUej8dO d81 dolor. Tembí/n vieron otro8 
Oa1K)I .n QUO 88 8jU8trb8n ti8 l bn 188 Corr.88 8 108 prí8iOnOrO8 que St qUtj&Ul del 
dolor. 

Derge y Mller UOnriderrron que rlguno8 de 108 caM8 de -108 tratan que 
h&bfrn prerenCi8dO 8n 18 l eeuela de Irid eran Qravel), por lo que 8t rtfiritron t 
oll de robo .8-i@%. 

El prírrr dir de IU l ekrdi8 en 81 patio de le 88ouele, ##ller prrrenoib el 
fn$rero da un grupo da gríriemror . l&+ 88t8br 8e9UrO 8e IU B&I#etO, p8ro l r8n $m 
h mell ii dr OhCO. tlW&brn 188 Mn58 8trdr8 l b l rprldr y 108 OjOB 
vondador. Cwndo lleqrron al prtío, 8e le8 eelecõ 8n un8 fil8 vtefna 8 Hller, 
#b roldad flr#li, quien 8-91 deaaripaibrr de wlter l r8 qrurro y llevebe Un8 
faja roja 8n el brrto , 80 #ítu6 81 ft@ntO de 108 ~í8iCWWO8. Dicho roldrdo 
CoDentã l drr d8 rCdill88o8 en la ingle 8 un pririonero trrs otro, con todas 8~8 
fuerz41. C@dr ve8 que el pririonero, como re8Ult8dO del golpt, cafa hrcia 

/ ‘ . . 
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adelante, el soldado le pegaba en el cuello con la mano y el prilionero caía al 
suelo. Entonces el soldado le daba de puntapih en pleno rostro y en el estchago. 
A continuación, los prisioneros fueron reunidos en un montbn, donde quedaron 
encogidos de dolor. Eio estaban inconscientes. 

Otros de los casos fue el de un hombre mayor, de unos 60 anos de edad según 
cálculos de Berge y MfUler, que evidentemente estaba dcserperado, y que se 
levantó hasta quedar sentado y tratb de dar de puntapibs a un 8oldado írraelí. De 
inmediato cuatro o cinco soldados 8t lanzaron encima del hombre, que cataba con las 
manos atadas a la espalda pero sin venda en 108 ojor. Lo golpearon hasta 
derribarlo, y a continuación 108 cuatro o cinco 8oldador ís~aelies lo golpearon 
inintcrrumpidamtntt con palos de madera y con garrotes. Recibi¿ golpe8 y puntapi 
en forma alternada en todas la8 partes del cuerpo, rin exctpcibn: en la parte 
superior y posterior de la cabeza , en pleno rostro, en el estámago, en los hombro8 
y brazos y en la ingle. Aquello se prolong6 durante bastante tiempo. Wller no 
trat6 de calcular la duración bel cartigo, pero Berge trtimó que había durado uno8 
10 minutos. El hombre quedb tendido en el ruelo, sin vida, En esas condicíoner, 
le ataron las mufiecas a los tobillo8 y perm8neci6 tendido en el muelo. Ni Berge ni 
M#lltr lo vieron cuándo fue retirado de alli. nir tarde, mientrar P@ller eetaba 
trptrando para entrar a 8u interrogatorior vio que el hombre yacfa fuera de la 
ventana de la oficina donde ae ertaba realizando el interrogatorio, junto con otro8 
tres. LOS cuatro cuerpos yacian a no ndr de 8ti8 metro8 de donde me 
encontraba M#lltr. 

Al segundo dia, Berge y Wller vieron en la ercuela de Saída un doctor que 
habían conocido en el Hospital de la Uodia Luna Boja, donde 81 Dr. bergo habla 
trabajado ante8 de la invaribn imraeli. El dautot, que 8e lluabm Nabil, ora 
oriundo do la Ribera Occidental (Jordanir ocupada) y IO habfa educado en la 
Univrrridad de Barcolona. El Dr. Wabil h&bia mido el rerponublr de la rtenalbn 
unitaria preventiva en la alfníaa de 18 n+dta tunr Wjr. ki9* y Wllor lo 
reaonoai8ran rn 01 patio dr lr wcwela ~~iw~t~am tiraban da (1 varioa 8oXhdoa 
írrrolfor halando una auerbr que le hrbir atado alrededor del ouollo, rl tiempo que 
otror rolda&0 lo golpeaban oon l rtww. 8~90 y Wller lo vieron rl di8 
ríguiente en el campo de detenido@ que 80 encuentra al 8ur de Irida. Cn l 8a 
aarribn me encontraba rontrdo y mirando hrair adelanto con loo ojo@ fijom y 
e&otadom. Ttnia l dedm, her ídar profundar en 01 cuello y 9trndrm marcae on la 
erpalda l 

tn rrbrm lfndor do1 prtto da la l rowk en kibr habia portea oon %uwtam dm 
brlancorta* , rrf coBI0 otror portar que Eerge y Wlkr i¿lentiSiaaron dd16 
portwirr de brlonawo o ooluapío8. Lee priah8roa *ran oondueti & ínt8r9&um 
regulrror l orto8 porte@ don& H lmr ataba para galpmrlor. A wwlo, tubiin aa 
dejaba l 108 pririoneror colgando de 108 portes, 

Bago y Wllrr l mflrlaron l rtmimmo qum wuhw 80 loo priríoneros on rt 
terreno aerama l 18 l rouelr de 9hlr no cont&br>n atm agur rutiairnte, aobro to8o 
108 que se encontraban en mitad del terreno. Cuando loo raldador lle9rbrn con 
l gu&# orto8 prírionoros, prera do la der~rporaci6n, 80 ponían de rodtllar para 
pedir de beber. Lo8 soldado8 dí8tríbuim un pooo de agua entre alguno8 prírionrra8 

/ . . . 
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y les echaban el resto a la cara. A continuaci&, loe soldados comenzaban a 
golpear a los prisioneros, para que et volvieran a Btntat, pero esto no hacia cenar 
loa golpes. Dtspu8r se dedicaban a disparar LIUIB armas por encima de lae cabezas de 
los prisioneros, accidn que se rtpttia variae vtcts. En el campo de dtttncibn al 
sur de Saida, Btrqt hablb con un hombre que se encontraba en una situación 
lastimosa y que dtcia no haber bebido agua en tres días. 

Btrgt arna16 igualmente que en el patio de la escuela de Saida había muchos 
priaioneroe con lesione8 menores que rtqutrian tratamiento, ptãt a lo cual no se 
les proporcionaba ninguna aeirttncfa. 

A juicio de Btrgt y kQIlltr loa malo8 tratos infligidos a loe prisioneros 
de que ellos habian sido testigos en cl terreno escolar de Saída obedecian a la 
propia iniciativa da los soldadoa y no a las 6rdtnts da ISUB ofíciales. Por otra 
parte, estimaban tambi¿n que a loe oficialee no les importaba lo que suctdia en el 
patio de la escuela. Obviamente, loe oficiales se encontraban siempre pre8entts 
para examinar la rituaci¿n, ptro sin intervenir. 

Berge y M#ller calcularon que había en total ctrca de 30 a 40 soldados que 
et relevaban para montar guardia en el patio de la ercuela de Salda. l?l grupo que 
montaba la guardia da noche era “mejor* que el grupo que lo hacia durante al dia, 
de ahi que no ae infligieran mrlor trato6 a loe pririoneror durante 1s nache. 
Btrge y Wller deatacan tambián que una minoría de roldado8 adoptaban una 
porici6n pariva y no tomaban parte en los malos tratos de que eran objeto loa 
pr imioneror. Eator moldrdor trataban a 108 prírioneror lo mejor poriblt, habida 
cuenta de las circunstanciar, y daban la impreribn de manttnerre al m8rgtn de los 
acontecimientor. 

Habla, en camblo, una mayoría de roldrdo8 que parttoipaban en mayor o menor 
medida en fo8 ~108 trator. Uno 88 108 oolddor, que l r8 l 8p8cí8lmente ~~81, dijo 
8 Berg* y *llar qu* 8ont8b8 oon nwhea migoa en Oalo y qu8 prou86í8 de un 

trte kibbut en 18~881 donde un riríl Katyurkr hrbir nrtrdo 8 un8 nitlr ruatriror. 
8old880 8e l ncontr8b8 entro lor qw inCligí*ron malo8 tr8to8 l un 8nd8nor quien, 
88gdn Berqe y wlhr, Wr16 8 COn88CUeWi8 de ello. El #~+ld8dO en CUe8tibn 
tenía el pelo rizado y llevrbr un oollrr d* ludrrperl88 en 81 cuello. T8nto Berger 
CO- wller Qene8b8n que QCdf8n ídWtifiC8r 8 e8tO 801d880 y 8 OtrOa que hrbian 
tOM60 p8rtO Oll lar n8108 tr8tO8 infligid08 8 108 prf8ionero8. 

U8 wurr& cun Barge y Wllet, hubo mio8 violenoi8 on 01 uaaqm br 
drtmlut6n de kfrr 81 sur 6e 88i& qw WI el t*rt8no l 8uofrr 4. 88í08. Sn l l arnpa 
de detoncibn 81 mar de 88id8 hubo oao8 d8 violenoír rn 80ntrr de pri8ionaro8, pero 
IW 8* pro8UjO Vt&mKft8 d8tdtter. Los 608 pttmoror tiíaor trrrrlirr que 
llagaron 8 l 8te orapo dieron 8tencí6n diC 8 algunoa 48 108 príríon*ror. lin 
Wb8rgO fe8 b~tenidor HgUí8n Oon 188 Mn08 8t8&8 8 18 rrp8148 y teni8n Qu8 
untrrrr rín aw8r88 8n 81 ruelo. Ln el ormp8 d8 datrneíbn loo 80168608 llevrb8n 
pcrrrr 0 b88toiwr nlr reg18rwnt8riorr y Borqe y *llar no vioron que m 
utilizrrrn prt8 901p8t ni~Un0 d. 108 ObjetOe tl@88dO8 en el Nti de 18 l 8CUel8 
de Ilaíd8, 



A/77/705 
S,/1~513 
EspafIol 
Página 11 

No obstante, Berge y Wller fueron testigos también de algunos casos 
aislados de violencia en el campo de detencibn. Así, por ejemplo, vieron a algunos 
detenidos de pie en posicibn erguida y con los brazos en alto, que eran golpeados 
cuando los bajaban. En otra ocasión, vieron chmo golpeaban en el estómago, las 
ingles y las nalgas a un prisionero que tenia los ojos vendados y las manos atadas 
a la espalda, Esta paliza duro tres o cuatro minutos y el hombre todavía gritaba 
de dolor baotante después de haber terminado, Un tercer caso de malos tratos del 
que Berge y Mdller fueron testigos oculares tuvo lugar cuando se golpeó a un 
detenido durante largo tiempo hasta que otro de los prisioneros libaneses que lo 
conocía senalara el hecho de que la persona a quien se estaba golpeando era un 
psicótico. 

Cabe senalar asimismo, en lo que concierne al transporte en autobús del campo 
de detención al sur de Saida a Israel, que se golpe6 a todos los prisioneros con 
grandes estacas antes de que entraran en el autobús. Acontecimientos adloqos se 
produjeron en todas las salidas de autobús en que Berge y M@ller estuvieron 
presentes. 

En el autobús que llevb a Berge y Wller a Israel todos los detenidos, con 
excepción de Berge, Wller y el cirujano canadiense, Chris Giannou, traían los 
ojos vendados y las manos atadas a la espalda. Berge, Wller y Giannou se 
encontraban sentados en la parte delantera del autobús. Ademds del conductor habia 
dos soldados en el autobús, que llevaban rifles automáticos y palos. Dos coches, 
uno detras y otro delante del autobús, iban escoltándolo. Los soldados del autobús 
golpeaban sístematicamente a los detenidos en la cabeza y el cuerpo. En dos 
ocasiones uno de los soldados utilizó tambiin un paraguas para golpearlos. Durante 
el viaje el autobús se Betuvo en lugares que, a juicio de Berge y Mfiller, eran 
kibbuzim. En dos ocasiones soldados y personas vestidas de civil subieron al 
autobús en dichas estaciones para “ver a los prisioneros*, y tambiin se dio el caso 
do que esas petronar golpaaran l los detenidos. 

A la llegada l la prisihn de Magido en Zsrsel, vendaron los ojo8 l Berge y 
Wller quienes pudieron ver momentos ante8 l siete u ocho soldados con palos, 
Berge y Wller no abandonaron el autob48 en el mismo lugar que 106 otros 
pr ísioneros. Cuando los denuh prisfoneros dejaron el autobrls, Berge y IQUler, 
que ya para entonces traian los ojos vendados, dedujeron que se estaba golpeando a 
loa pr ísíonoros , a juzgar par los golpas, los gritos y loa quejidos consíguíentes 
que pudieron escuchar. A continuaci&k, los detenidos camínaron frente al autobús, 
aunque no se alejaron de /rte 848 de un mtro. 

Durrnte el interrogatorio en la priribn de Mgido, dondo Rerge y Pl#llor 
r8tuvteron detenidos 49 horas, l mwchrron & varias per8on88 qrítar l un prfsíonero 
y despuhs los golpes qus le propinaron. En el curo0 del fnterrogatorio de la 
prisibn de Magfdo Berge y ?+l@ller vieron palo8 en la sala de interrogatorios, y 
oyeron claramante golpas y gritos de dolor que procedían del cuarto vecino durante 
su regundo interrogrtorio. En otra ocarí6n oyeron cdmo ae golpaaba 6 una persona y 
a la mallcrna siguiente fueron testigos audítivos del mismo trato. En talcs 
ocasiones Berge y M@ller tenían loa ojos vendados. 

/ l .  .  
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4. Otras cuestiones 

En respuesta a una investigacidn sobre los efectos de la utiLizaci6n de 
violencia en cmtra de prisioneros o personas detenida5 en 105 campos Bergen y 
k@lLer respondieron que, al parecer, se sometía a 6sta a todos los detenidos. 
Habian visto, por ejemplo, a detenidos sangrando por golpes recibidos en la cara y 
a otros con profundas contusiones faciales. Varios de los det:%nidos con 105 que 
entraban en contacto en La prisidn tenfan magulladura5 en el c~wrpo. La mayoría de 
los detenidos llevaba camisas y pantalones largos, lo que imposibilitaba comprobar 
otros indicio5 de violencia en sus cuerpos. El Doctot Nabil, cuyas lesiones se han 
descrito anteriormente, constituye una excepcibn a este respecto, 

Como médico, el Doctor Berge no puede pronunciarffe con absoluta certeza acerca 
de la causa de la muerte de las personas fallecidas que había tenido la ocasión de 
ver durante el periodo de su detencidn, pero considera que Csta se deba 
probablemente a un conjunto le golpes y diversos grados de choque térmico y 
deshidratacidn. El fallecimiento de algunas de estas personas puede haber 
obedecido igualmente a las lesiones recibida5 durante su detencibn, lesiones que no 
fueron objeto de tratamiento mddico. 

En respuesta a una pregunta acewa de loa posibles errores de su relaciãn, 
Berge y M#ller contestaron que era posible que no hubieran registrado con 
suficiente exactitud los sucesos de los que fueron testigos, y que, por 
consiguiente, su testimonio fuera incompleto y poco detallado, aobte todo en lo que 
concierne a las lesiones originadas por el empleo de violencia. No obstante, Berge 
y WLLer están convencidos de que su testimonio es correcto y refleja 105 
hechos. 

Berge y Wller no mencionacon nínguno de los caeoe de violencia de loa que 
habían aído testigoe durante IU detencfãn frente 8 offcialer írraelfer, ICato ee 
explica, regún aflrmaronr porque tenian miedo de lar oonrecuonciar que ae hubieran 
detivrdo para 01108 mi hubieran procedido de eata manera, ya que temfan que loa 
israelfor llegaren 6 Ir concluaí6n de que habfrn virto dmmi&. 

Berge y MpUlet mencionaron la utilíeacibn de violencia por primera vez al 
embajador noruego en Irel Aviv, momentor derpuh de IU liberrcih, el 20 de junio. 
Durante su estancia en la embajada noruega da Tal Aviv, desch la tarde del 20 cle 
junto harta el 21 be junio en la manana, refialaron el empleo de violencia al 
Preridentr de la Cruz Boja Noruega, Sr. Bj+rn Egge. 

Bt8lnat B8rg8 0yvtnd Wllw Marírnnr #rito b@fllar 


